CERTIFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

MINISTERIO DE DESARAOLLO AGRARIO ¥ RIEGO
60JJLIBKKERV |
N Documento: 202205572735 ’ “'%E'
N° 1184316 &
Expediente: 220780013495 '
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCIGN FITOSANITARIA i[;ji’ﬁ. s A
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS R
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT |
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter
- PERU
J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO
Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691B01 =
lamas - Botanical name of plants
Cantidad declarada y nombre cel Producto - Declared quantity and name of product Nombre botdnico de las plan

17,712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

I
islintivas - inguising marks
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising
2160 CAJA(S) SUN RED
E—
Punto de enlrada declarado - Declared point of enlry

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIMO

Lugar de Origen - Place of Crigin
LIMA-PERU

ROTTERDAM PORT

ther reguiated articles described herein have bean

{ 'ants, plant products or 0
This Is lo cortlfy that plants, plant pr e considered o be e

Por 1a presento se certifica que las plantas, preductas vegelales y olros anculos raghm_nnlad'us
descrilos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo ccn los procedimianios
oficiales adecuados y se considera que estdn libres de las plagas cuarenfenarias especificadas

inspacted and’or tesled according fo appropiale allicial prot
from the quarantine pes! specified by H‘r_e imperting conlrac
current phytosanitary requeriments of tha importing conlracling pa

ting party and fo conform with the
rty, including those for regulated

pet la parte contratanie impontadora y que cump'en fos requisitos fitosantarics vigenles do la pano
cantralants importadera, incluidas les relatives a las plagas no cuarentanadas reglamantasias.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/0 DESINFEGCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

non guarantineg pests,

Tratamienta - Trealment

Fecha - Date

Producto quimico (ingrediente activa) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El bilar es responsable de cautelarla integridad da! documento. Quedanda prehibida su comercializaclén, alleracién, adulleracién, lalsificacion o cualquier enmendadura que se efeclus en su contenido.
El SENASA se reserva ol dorecho de inleiar las acciones clviles o penalas qua corrasponda.
’7 DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be Iree from leaves"

Fecha de inspeccién

; 02/12/2022
Date of inspection: 0

Nombre del funcionario autarizado

BARRIGA DOMIN
Name of authorized officer: OMINGUEZ ALBERTO PERCI

Lugar y fecha de expedicion
Place and dale of issue:

Firma y Sella {Signatura and Stamp)
El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan loda res d i l
\ u 2 ponsabylidad linanciera resultante de este Cerificado.
No financial lability with respect 1o this certificate shall altach to SENASA or to any ol iis officers or represen(alives.
Pagina (Page) 1 defon 1

Este cartificado ha sido adoptada por el Peni par Resolucién Legislativa N* 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Proleccién Fitasanitaria de laFAD
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